1 Corinthians 1:10 (NASU)

Now I exhort you, brethren, by the name of our Lord Jesus Christ, that you all agree and that there be no divisions among you, but that you be made complete in the same mind and in the same judgment.
1 Corinthians 1:10 (NKJV)

Now I plead with you, brethren, by the name of our Lord Jesus Christ, that you all speak the same thing, and that there be no divisions among you, but that you be perfectly joined together in the same mind and in the same judgment.

1 Corinthians 1:10 (CWSNT)
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Q= 10 Now I beseech you, brethren, by the name of our Lord Jesus
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and in the same judgment.
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3870. nupaaiéo parakalés; contracted parakald, fut. parakaléss, from pard *
(G3844), to the side of, and kaléd (G2564), to call. To aid, help, comfort, encourage.
Translated: to comfort, exhort, desire, call for, beseech with a stronger force than
aités (GO154).

(1) To invite to come (Acts 28:20).

(1) To call for or upon someone as for aid, to invoke God, to beseech, entreat,
with the acc. (Matt. 18:32; Acts 16:39; 2 Cor. 12:18). With the acc. expressed or im-
plied with other adjuncts, e.g, Iégo (G3004) or similar adjuncts (Matt. 8:5, 31; Mark
1:40; 5:23; Acts 16:15; 25:2). With the aor. inf. (Mark 5:17; Acts 8:31; 9:38; 19:31).
With the aor. inf. and the acc. (Acts 24:4). With tod and the inf. (Acts 21:12). With
hina (G2443), in order to (Mark 5:18; Luke 8:31; 1 Cor. 16:12; 2 Cor. 12:8). With
hdpas (G3704), so that (Matt. 8:34). With perf (G4012), concerning (Phile. 1:10).

(11) To call upon someone to do something, to exhort, admonish, with the acc.
of person (Acts 15:32; 1 Cor. 14:31; 2 Cor. 10:1; 1 Thess. 2:11; 1 Tim. 5:1; Heb.
3:13). With the acc. and with further adjuncts, meaning with the express words (1
Cor. 4:16; 1 Pet. 5:1). With the pres. inf. (Acts 11:23; Phil. 4:2; 1 Tim. 2:1; 1 Pet.
2:11). With the aor. inf. (Acts 27:33; Rom. 12:1; 2 Cor. 2:8; Eph. 4:1; Heb. 13:19).
With hina (G2443), so that (1 Cor. 1:10; 2 Cor. 8:6; 1 Thess. 4:1). Used in an abso-
lute sense with the acc. of person implied (Luke 3:18; Rom. 12:8; 2 Cor: 5:20; 13:11;
Titus 1:9; Heb. 10:25); with Iégon (G3004), saying (Acts 2:40); with the inf. and acc, |
(2 Cor. 6:1); in the pres. imper. parakdlei (1 Tim. 6:2; Titus 2:15).

(IV) To exhort in the way of consolation, encouragement, to console, comfort,
with the acc. of person (Matt. 2:18; 5:4; 2 Cor. 1:4; 2:7; 7:6; 1 Thess. 3:7; 4:18). Fol-
lowed by "your hearts" (Eph. 6:22; Col. 4:8; 2 Thess. 2:17; Sept.: Gen. 24:67; 37:34;
Deut. 32:36). In the sense of to make glad, in the pass, to be glad, rejoice (Luke
16:25; Acts 20:12).

Deriv.: pardklésis (G3874), an appeal, an encouragement, exhortation, consola-
tion, comfort; pardklétos (G3875), a counselor, an advocate, a comforter; sumpara-
kalé (G4837), to comfort together.

Syn.: paramuthéomai (G3888), to console, comfort; nouthetéo (G3560), to ad-
monish.

Concordance

3871. mupaxaiimre parakaltipts; fut. parakalipso, from pard (G3844), to the side
of or from, and kaltipto (G2572), to cover, hide. To cover over or hide, especially by

| puttine somethine out of sicht. or near or before an obiect eo. the eves (Sept: ~|
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See also the Supplement for today, "Biblical Counseling Words" regarding the Greek word with the Strong's number 3870 (parakaléō).  

Strong's number 2675:
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